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1.1 Identifikator produktu
Obchodny nazov: Floor cleaning solution 00312583; 8001388944
UFI: 0JAP-PRDP-Y50X-M808

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju
Pouzitie materialu /zmesi Cistiaci prostriedok

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tdajov
Vyrobca/dodavatel

ORO-Produkte Marketing International GmbH

Im Hengstfeld 47

D-32657 Lemgo

Tel.: +49 (0)5261 28893-0

Fax: +49 (0)5261 28893-48

Distributor:

BSH domaci spotrebice s.r.o.

Organizacna zlozka Bratislava

Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Teleféon: +420 251 095 511

E-mail: opravy@bshg.com

Informac€né oddelenie:

Oddelenie zabezpeclenia kvality

E-mail: info@oro-marketing.de, www.oro-marketing.de

1.4 Nudzové telefonne Cislo:

NTIC-Narodné toxikologické informaéné centrum

(Limbova 5, 833 05 Bratislava, Slovensko): Tel: +421 2 547 74 166
e-mail: ntic@ntic.sk

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
Klasifikacia v sulade s nariadenim (ES) ¢€. 1272/2008
Tento vyrobok nie je klasifikovany podfa noriem CLP.

2.2 Prvky oznacovania

Oznacovanie v sulade s nariadenim (ES) €. 1272/2008 odpada

Vystrazné piktogramy odpada

Vystrazné slovo odpada

Vystrazné upozornenia odpada

Dalsie udaje:

Ak je potrebna lekarska pomoc, maijte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

Nariadenie (ES) €. 648/2004 o detergentoch / Oznacovanie obsahu
neiénoveé povrchovo aktivne latky, anionové povrchovo aktivne latky, mydlo <5%
konzervacné latky (PHENOXYETHANOL), parfumy

2.3 Ina nebezpeénost’
Vysledky posudenia PBT a vPvB
PBT: NepouZzitelny
vPVvB: NepouZzitelny
SK
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D oro

Karta bezpe¢nostnych tudajov Strana: 2/8
podla Nariadenie (ES) &. 1907/2006, Clanok 31 Déatum tlace: 16.06.2026
Revizia: 16.06.2026

Cislo verzie 2.1 (nahradza verziu 2.0)

Obchodny nazov: Floor cleaning solution 00312583; 8001388944

(pokracovanie zo strany 1)

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2 Zmesi
Popis: Zmes z niZSie uvedenych latok s nie nebezpecnymi prisadami.

Nebezpecné obsiahnuteé latky: odpada
DalSie udaje: Znenie uvedenych upozorneni na nebezpecenstvo je obsiahnuté v kapitole 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci \

4.1 Opis opatreni prvej pomoci

Vseobecné udaje:

Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.

Nevyzaduju sa Ziadne zvlastne opatrenia.

Po vdychnuti: Privod ¢erstvého vzduchu, v pripade tazkosti vyhladat lekara.

Po kontakte s pokozkou: Oplachnut teplou vodou.

Po kontakte s oc¢ami:

O¢i s otvorenymi vieCkami vyplachovat niekolko minut pradom te€ucej vody, nasledne konzultovat s
lekarom.

Po prehltnuti: Ak tazkosti pretrvavaju, konzultovat s lekarom.

4.2 NajdélezitejSie priznaky a uéinky, akutne aj oneskorené
Nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie.

4.3 Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia
Nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia |

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky:

CO2, hasiaci prasok alebo rozstrekovany vodny IG¢€. Rozsiahlej$i poziar hasit penou odolnou voci
alkoholu.

Hasiace opatrenia prispdsobit podmienkam prostredia.

Hasiace prostriedky nevhodné z bezpeénostného hradiska: VVodny IG¢.

5.2 Osobitné druhy nebezpecnosti vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
V zohriatom stave alebo pri poziari méze vytvarat jedovate plyny.

5.3 Pokyny pre poziarnikov

Zvlastne ochranné prostriedky:

Nosit' dychaci pristroj nezavisly od okolitého vzduchu.

Nosit’ upiny ochranny odev.

Dalsie udaje

ZvySky poZiaru a kontaminovana hasiaca voda sa musia zlikvidovat v zmysle aradnych predpisov.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpeénostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Zabranit styku s o€ami a pokozkou.
Zvlastne nebezpecenstvo Smykania v désledku vyte€enia/rozsypania produktu.
(pokraCovanie na strane 3)
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Produkt vytvara s vodou klzky povlak.

6.2 Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie:
Nepripustit prienik do kanalizacie/povrchovych véd/spodnych vod.

6.3 Metody a material na zabranenie Sireniu a vy€istenie:
Zozbierat prostrednictvom materialu sajuceho kvapalinu (piesok, kremelina, latky viazuce kyseliny,
univerzalne pojiva, piliny).

6.4 Odkaz na iné oddiely

Informacie o bezpeénej manipulacii pozri kapitola 7.

Informacie o osobnych ochrannych prostriedkoch pozri kapitolu 8.
Informacie o likvidacii pozri kapitolu 13.

7.1 Bezpec€nostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie
Zabranit styku s o¢ami a pokozkou.

DodrzZiavajte upozornenia na etikete, ako aj v navode na pouzitie.
Neskladovat v blizkosti potravin, napojov a krmiv.

Nevyzaduju sa ziadne zvlastne opatrenia.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu:
Nevyzaduju sa ziadne mimoriadne opatrenia.

7.2 Podmienky na bezpeéné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility
Poziadavky na skladovacie priestory a nadrze: Skladovat len v originalnej nadobe.
InStrukcie ohladne spoloéného skladovania: nevyzaduje sa

Dalsie instrukcie o podmienkach skladovania:

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Skladujte oddelene od potravin.

Chranit pred mrazom.

Chrarite pred horu¢avou a priamym slne€nym Ziarenim.

Skladovacia trieda: 12

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia Nie su k dispozicii Ziadne dal$ie relevantné informacie.

8.1 Kontrolné parametre

Sucasti kontrolovanych medznych hodnét suvisiacich s pracoviskom:

Produkt neobsahuje Ziadne relevantné mnozstva latok ovplyvriujucich pracovisko, ktorych hrani¢né
hodnoty by bolo potrebné kontrolovat'.

Dalsie upozornenia: Ako podklad slZili pri vyrobe platné zoznamy.

8.2 Kontroly expozicie

Primerané technické kontrolné opatrenia Ziadne dalsie Gdaje, pozri bod 7.

VsSeobecné ochranné a hygienické opatrenia:

Dodrziavat bezné bezpe€nostné opatrenia pre zaobchadzanie s chemikaliami.

Ochrany dychacich ciest nevyzaduje sa

Ochrana ruk:

Organizacnymi opatreniami treba zamedzit priamemu kontaktu s chemikaliou / vyrobkom/ pripravkom

Material rukavic musi byt nepriepustny a odolny voci produktu/ materialu / zmesi.
(pokracovanie na strane 4)
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Volba vhodnej rukavice nezavisi iba od materidlu , ale aj od dalSich kvalitativnych znakov a je odliSna pri
kazdom vyrobcovi. Pretoze produkt pozostdva z viacerych materialov, nie je mozné predvidat odolnost
materialu rukavic ,a preto musi byt pred pouzitim preskusana.

Penetraény ¢as materialu rukavic

U vyrobcu rukavic zistit’ presny ¢as ldmavosti materidlu a dodrZiavat ho.
Ochrany ogil/tvare Pri pre¢erpavani sa odporuca pouzit ochranné okuliare

Ochrana tela: nevyzaduje sa

Kontroly environmentalnej expozicie Follow instructions for use, dosage and waste disposal.

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Skupenstvo

Farba:

Zapach:

Prahova hodnota zapachu:
Teplota topenia/tuhnutia:

Teplota varu alebo pociato¢na teplota varu

a rozmedzie teploty varu
Horlavost’

Dolna a horna medza vybusnosti
Spodna:

Horna:

Teplota vzplanutia:

Teplota rozkladu:

Hodnota pH pri 20 °C

Viskozita:

Kinematicka viskozita
Dynamicka pri 20 °C:
Rozpustnost’

Voda:

Rozdelovacia konstanta (hodnota log)
Tlak par pri 20 °C

Hustota a/alebo relativna hustota
Hustota pri 20 °C:

Relativha hustota

Hustota par:

9.2 Iné informacie
Vzhlad:
Forma:

Dolezité udaje pre ochranu zdravia a zivotného

prostredia ako aj bezpeénosti
Teplota zapalenia:

Vybusné vlastnosti:

Obsah rozpustadla:
Organické rozpustadla:
Voda:

kvapalné
Tyrkysovéa
parfémované
Neurcené
0°C

100 °C (CAS: 7732-18-5 Voda)
Nepouzitelny

Neuréené
Neuréené
Nepouzitefny
Neuréené
10,1

Neuréené
1 mPas (Brookfield)

dokonale mieSatefny
Neurcené
23 hPa

1,006 g/cm?®
Neuréené
Nerelevantné
Neuréené

kvapalina

Produkt nie je samozapalny.
Produkt nie je nebezpecny z hladiska vybusnosti.

11%
97,3 %

(pokracovanie na strane 5)
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Obsah pevnych ¢asti: <0,9%
Zmena skupenstva

Rychlost’ odparovania Neurcené
Informacie tykajuce sa tried fyzikalnej

nebezpecnosti

Vybusniny odpada
Horfavé plyny odpada
Aerosoly odpada
Oxidujuce plyny odpada
Plyny pod tlakom odpada
Horlavé kvapaliny odpada
Horfavé tuhé latky odpada
Samovolne reagujuce latky a zmesi odpada
Samozapalné (pyroforické) kvapaliny odpada
Samozapalné (pyroforické) tuhé latky odpada
Samovolne sa zahrievajuce latky a zmesi odpada
Latky a zmesi, ktoré pri kontakte s vodou

uvolnuju horlavé plyny odpada
Oxidujuce kvapaliny odpada
Oxidujuce tuhé latky odpada
Organické peroxidy odpada
Latky s korozivhnym uéinkom na kovy odpada
Vybusniny si znizenou citlivostou odpada

10.1 Reaktivita Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informécie.

10.2 Chemicka stabilita Ziadny rozklad pri skladovani a manipulacii v zmysle urcenia.
Termicky rozklad / podmienky na zabranenie rozkladu: Ziadny rozklad pri pouziti v zmysle uréenia.

10.3 Moznost’ nebezpeénych reakcii Nie su zname Ziadne nebezpecné reakcie.

10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
Chrante pred horu€avou a priamym slne€nym ZzZiarenim.
Chranit pred vzdusnou vihkostou a vodou.

10.5 Nekompatibilné materialy: Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.

10.6 Nebezpeéné produkty rozkladu: Ziadny rozklad pri pouZiti v zmysle uréenia.

11.1 Informacie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) €. 1272/2008
Akutna toxicita Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Primarny drazdiaci ucinok:
Poleptanie koze/podrazdenie koze Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Vazne poskodenie o€i/podrazdenie oci
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené.
Respira¢na alebo kozna senzibilizacia
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
(pokracovanie na strane 6)
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Mutagenita pre zarodo¢né bunky Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Karcinogenita Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Reprodukéna toxicita Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené.

Toxicita pre Specificky ciefovy organ (STOT) — jednorazova expozicia

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.

Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — opakovana expozicia

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splinené.

Aspiraéna nebezpeénost’ Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie spinené.
11.2 Informacie o inej nebezpeénosti

Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Ziadna z obsiahnutych latok nie je na zozname

12.1 Toxicita
Vodna toxicita: Nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie.
VSeobecné udaje: Nie je zname ohrozenie vod.

12.2 Perzistencia a degradovatelnost’ Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.
12.3 Bioakumulaény potencial Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.
12.4 Mobilita v pode Nie su k dispozicii Ziadne dalSie relevantné informacie.

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB

PBT: Nepouzitelny

vPVvB: Nepouzitelny

12.6 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Vyrobok neobsahuje latky s vlastnostami narusujucimi endokrinny systém.

12.7 Iné nepriaznivé uéinky

Spravanie v ¢isti¢kach:

Jos alhaiset pitoisuudet johdetaan asianmukaisesti mukautettuihin biologisiin jatevedenpuhdistamoihin,
aktiivilietteen hajoamistoimintaa ei odoteta hairitsevan. Pyydetaan toimivaltaisen viranomaisen lupa
ennen suurempien maarien paastamista.

Ostatné udaje:

Vseobecné udaje:

Trieda ohrozenia vodnych zdrojov 1 (vlastné zatriedenie): mierne ohrozuje vodné zdroje

Do not allow to reach ground water/water course. Do not allow undiluted product or large quantities of it to
reach sewage system.

13.1 Metédy spracovania odpadu

Europsky katalog odpadov

20 01 29* detergenty obsahujuce nebezpecné latky
1501 02 obaly z plastov

(pokracovanie na strane 7)
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Nevycistené obaly:
Odporucanie: Likvidacia v zmysle dradnych predpisov.

ODDIEL 14: Informécie o doprave |
14.1 Cislo OSN alebo identifikaéné &islo

ADR/RID, IMDG, IATA odpada
14.2 Spravne expediéné oznacenie OSN
ADR/RID, IMDG, IATA odpada

14.3 Trieda, resp. triedy nebezpecnosti pre dopravu

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA
Trieda odpada

14.4 Obalova skupina
ADR/RID, IMDG, IATA odpada

14.5 Nebezpecnost’ pre zivotné prostredie: = Nepouzitelny
14.6 Osobitné bezpeénostné opatrenia pre

uzivatela Nepouzitelny
14.7 Namorna preprava hromadného nakladu

podla nastrojov IMO Nepouzitelny
UN "Model Regulation": odpada

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a
zivotného prostredia

Oznacéovanie podl'a smernic EHS: .

Rady 2012/18/EU ]
Menované nebezpecné latky - PRILOHA | Ziadna z obsiahnutych latok nie je na zozname
Rady (EU) €. 649/2012

Nariadenie (ES) €. 273/2004 o prekurzoroch drog

Ziadna z obsiahnutych latok nie je na zozname

Nariadenie (ES) €. 111/2005 ktorym sa stanovuju pravidla sledovania obchodu s drogovymi
prekurzormi medzi Spolo¢enstvom a tretimi krajinami

Ziadna z obsiahnutych latok nie je na zozname

15.2 Hodnotenie chemickej bezpe€nosti: Hodnotenie chemickej bezpeénosti nebolo vykonané.

ODDIEL 16: Iné informacie

Udaje sa opieraju o dnesny stav nasich vedomosti, nepredstavuju véak zaruku vlastnosti produktu a

nezakladaju zmluvny pravny vztah.
(pokraCovanie na strane 8)
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Oddelenie vystavujluce udajovy list:

Oddelenie zabezpedenia kvality

E-mail: info@oro-marketing.de, www.oro-marketing.de
Cislo predchadzajucej verzie: 2.0

Skratky a akronymy:
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
AGW: Arbeitsplatzgrenzwert (Workplace exposure limit)
DFG: Deutsche Forschungsgemeinschaft MAK-und BAT-Werte-Liste, Senatskommission zur Prifung gesundheitsschadlicher
Arbeitsstoffe, WILEY-VCH, Weinheim (German Research Foundation MAK and BAT values list, Senate Commission for the
Investigation of Health Hazards of Chemical Compounds in the Work Area, WILEY-VCH, Weinheim)
Y: Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW)
nicht befiirchtet zu werden (There is no need to fear fetal impairment if the occupational exposure limit value and the biological
limit value (BGW) are complied with.)
EC50: effective concentration, 50 percent
OECD: Organization for Economic Co-operation and Development
ADN: Accord européen relativ au transport international des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure
IBC: Intermediate bulk container
MARPOL: Marine Pollution
TRGS: Technische Regeln fur Gefahrstoffe (Technical Rules for Dangerous Substances, BAuA, Germany)
NOEC: No observed effect concentration
ATE: Acute toxicity estimates
AwVS: Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (Regulation on systems for handling with water
hazardous substances)
UN: United Nations
PT2: Product type 2
EG: Europaische Gemeinschaft (European community)
WHG: Wasserhaushaltsgesetz (Water Resources Act)
WRMG: Wasch- und Reinigungsmittelgesetz (Detergents and Cleaning Products Act)
Reg.nr.: Registration number
bw: body weight
dw: dry weight
M: Multiplikationsfaktor (Multiplication factor)
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